Szajna, una muestra del teatro polaco

, 'REPLICA'
de Auschwitz al estadio de Santiago

A idea da teairo astd hov
fundamentalmente asocia-
da @ la de literatura dramdtics, A o
mas que susale |legarse a3 & racono-
GET, un lanio vagamenta, qoe & pa-
labra o es ol Gnico medio de ax-
prasiin escénica, v, en consecuan-
caa, gque & comportamienta del per-
songje y las imagenas del espec-
taculo forman parte del hecha dea-
mitico. Con ello, «f concepto de
languaje teatral s ensancha. la
cieatividad del setor, director y as-
-eendgrafo es iomads on considera-
cian, pero sigmpre & partic del ca-
récter primordiglmente literario de
la representacion. El espectador no
58 [imita, en efecto. a ascuchar,
acepta ef valor dramatico de o gque
ve, pano, en Ultima instancia, sigue
tendiendo & confrontar [8 represen-
tacian con las “posibilidodes’ dof
texto. La obra literarla es la base. Y
a la eseena solo se le pide gue L
sxprese con talento
Frente & esta concepcion dal
teatro —que tiene su tradichn y su
raxin de ser, ¥ en cuyo Sono se han
producide v 58 producen tantos
eemplos admirables—, nunca han
faltado quianes =& han praguntado
gl ara posible eludic al texto dramd-
tice coma nspiracidn definitosia, [a
idea da la obre como algo gque “ya
egtaba ascrito”, Lno de astos hom-
bres es Josaf Szejna, pintor, esce-
ndgrafo y direcior, que tene § su
corgo el Teatro Studio de Varsovia,
cobijfado —como tantas activida-
des— enoel inmensa Palacio de la
Cultuera da la cepital polaca.

La propuesta de Szajna

Josaf Szejna ha vealdo a Madsid
—4 de aqui ha ido & Toatre Lliere,
da Barcabana— con uno da sus tra-
bajos mas significativas, "Réplica’,
qua e5td ya en su quinkta varsion. Lo
cual 85 tanto como decir que a8 1re-
ta de Un especticule abierio, con-
cebido como una respuesia que e
modifica segan las distintas prowvo-
caciones de la Histore, Szaina nos
dice que esta "Aéplica 57 2o halla
ligoda: a la actual realidad chilana.
5l consldaramos que ~Réplica™ na-
citd del recuendo de los campos do
concentracion nazis, concluiremos
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fue Sraina ha proyvectado en ks
cinco versiones de =u trebelo una
reflexiion que va desde los diss de
Auschwitz v Buchenwald —an cu-
yos campos wivld y sobrevivid—
hasta las jomadas sangrientaes del
estadic da Santiago de Chile. Una
llmes, como. se ve, inseparablo de
cualguier acercamiento a fa reali-
dad modenna.

A ewdl o5 el punto de partida de
la estétice de Szajna? Digdmosio
en Saguida: A plistica, "Réplica’
comenzd siando o que liamen los
francases un "environnament’”. un
entomo, un Ambito plastico, dasti-
nedo a expresar (8 memons de los
campos de concentracion, a la vez
gue la conclancia de nuastro pre-
sanie histGrico, For esth razdn s
llaméd *“Reminizcancias”, de cuya
obra, con ocasibn de participar en
la XXXV Bienal da Venecia, ascribio
Dino Buzzati: "Estd dotada de una
EXpTREION SUmamenta conmaovedo-
ra y da k& imprasidn de un espac-
tiiculo teatral sibitamenta petrifi-
cado. Basta entrar an la axposicion
para fundirse con ella, sar uno de
sus elamantos orgénicoes”.

La evoluclin da “Reminizcan-
cias”, concebida como ung ohra do
arta abierta, desembocd an “Répli-
ca 17, todavia sin actores. Estos
aparecen por primara vez an “Hé-
plica 27, egtrensgda —an el 72— en
¢l Festival de Edimburgo. Szajna
rasumkid asl las razones da este
cambic: *Decidi ravivir mi "Réplica’.
Lo que fue estético en su composi-
ciGn, me he propuesto animaro po-
nlendo entre objetos muertos al ae-
tar. Quebranté agqui las reglas dal
juego v el arta plistico lo orienté
hacia el teatre. Con la ayuda de los
actores [ogrd construir una compo-
slelén espacial®.

Esata seris, puas, le Fuplure pro-
pumsta por Szajna. Frente a la idea
de confarir una plasticldad & la ex-
frEsidn MbErara, su camino seria al
inverso: “orientar &l arte pldstico
hacia el teatro”, Lo cual no su-
pondria el encuantro, an un hipota-
fiBn pURLD CERing, enire gquisnes
iban por uno ¥ oire camino, quiza
porgue el teatre sa halla inmerso an
und Serie de esquomas —en cuanto
al texto, &l actor, al director, 8 sus

varientas podticas— que o alejan
de I8 propuests arlistica de Szajna.

El valor, en ditima instancia, de
“Réplice™ no astd an gue nos guste
mids 0 mangs, ni en o posibilidad
mayor o menor da aslmilarla & clar-
tas ideas preestablecicdas sobre lo
qua deba sar la evolucion teatral.
Estd en que el irabajo nos wviens
dado desde otros supucstos ostéti-
cos, llevando al campo del ame ko
que tantas veces soba e formulis-
mo teatral, reiteraciin,

El hecho de que Szajna sea un
viejo combatiente socialista v dirja
una de los mae Impartantes centros
de mvostigacion teatral con gue
cuente hoy Polonia, no dejs da ser
un data importante contra las sim-
plificaciones da cuantos han queri-.
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o encarrar el taatre revoluclonario
an una forme astamcac v populists.

“Reéplica”, em Madrid

“Réplica 5" ha =ido presentada
en al Centro Cultural de la Villa de
Madrid. Se ha ofrecida en ocho
orasionas, a lo largo de cuatra dips,
oMo parte de unas jornades dedi-_
cadas a la culiura polaca. Alegnd-
menas de que eeto sea asi y ojald
que [a cultura da los palses del Este
deje de ser pronto une realidad
desconocida o manipulada. |mpor-
1A para ¢llo que talas ralaciones so-
brepasen o plano del formulismo
dipfomitico para insartarsa an gl de
la comunicagidn antre |ag parsonas.




“Replicn’ nacid dol eceardo de |os campos g8 cORCARLFACIAN RAEEE, GUs Fulrit 8n 8y propin come of autorn, poro an su actual varsl 50 88 halle ligeds tambldn & fs raalidad
del Chile da [a Junto Militar:

Y digo esto porgue, habiendo cedi-
do el Centro da la Villa de Madrid fa
llamada Sela 3, bian porporciona-
da, tedricamenta idénea para oste
trabajo, no agreqd a asta cesian los
acondicionamientos  fundamenta=
Ies. “Reéplica™ necesita vn cspiacio
carrado v silencioso. Los espécta-
dores 58 colocan dlredodor de un
irea cantral, en Ia gue s¢ anima La
plastica de Szajna. El piso se halla
cubierio de tierm, La imagen es de-
solada y mugrienta. El grian monton
de basura comionzia 8 moversa y,
pocs o poco, descubrimng que astd
formado por seres humenos. Sareg
que s agitan, que gritan persddica-
mente, ¥ gue van rayendo hasta
age |ugar los objetos masz sinbes-
irog. La Imapen rimica, loz allen-
clog, o= grites, el coler y la farma
de lps objetos —gue son: signos,
puesto que poseen un detarminado
velor histdrico—, ios sonides de una
cinta magnatofanice, constituyen la
“meteria” qua envuelve al espacta-
dor, Importa que dste se signta in-
marso en 88 basurerc humano;
qua la memoria le davuelva, sansi-
bifizadas ¥ activas, todas las imdge-
nes contempordneas que guandan
ralacion con las que ve v Siente @0
mse instante. $zainﬁ A quiers ni

emacionarle ni contarle ninguna
historia taatral; busca aproximare
il espacio dramitico hasta sumer-
girle an & v conmoverle, El espoc-
tador g5, pues, porte de una situg-
cign dramditicsd que consiste, pringi-
palmente, engue sesienta b cruel-
dad de la Historia contempordnes,
en gue la encare sehidndose parte
de alls —y no 8 traves de una expli-
caciin saciolbpica—, ¥, & Su vez, &n
lugar de hundirse en la agonia, ali-
rmente la réplice, & rechazo de esa
realided, que ez, en lo proedundo, la
siiye, o mejod, B de au tempa: de
Auzchwitz &l estedio de Santlago.
Frante gl intento de explicer “obla-
tivementa” |as cosas. Szajne vuelve
8 la mas segura de las poétices:
craar o objative 8 travds de la co-
munidad a interralaciin de subjeti-
videdes. Lo gue hace granda al
“(Ouijota™ es que cada uno tanga al
5UYD, 5in Qua eato suponga la priva-
tizacian del mito, sino todo lo con-
traria,

Pues bian, para un trabajo da es-
Lis caractersticas, a fa Sala 3 le
faltoban —al mencs en la primera
funcign, do sibado tarde— dos co-
1% fundamentales: silencio y ton-
trod che la luz, Por las grandes puaee-
tas llegoban las voces v 105 luces do

la exposiciGn vecing, o gue no 56l
alteraba la materia plastica ofracida
—¢por qui no colghnon Siguiera
unis cortinds que aislaran 8 Sa-
I f—, sino que dificultabe, de modo
racical, la atencidn, |a soleded, dal
espectador gue la Vsitiacldn’ pro-
puesta exigie. Ello, inevitableman-
12, cantribuia 8 banakizar el espec-
tdculo, 8 1aatralizarlo an el mal sen-
tido, surmergiendo el “ambito” ime-
gingdo por S2ajna —sustanciel y ex-
presiva en 8l mlzmao y no el decore-
do donde se cuenta una histarla—
an &l dmblio antegoniata dal Can-
ro, ten simpaticamenta dominical
para otros Menesieras.

En la Escuala
de Arte
Dramatico

Faralglamante, durante  cuatro
dias, ol direcior polaco ha participa-
do en el nuevo Laboratonio para-ac-
tores profosionales de la Escuola
Superior de Arte Dramatico, Alre-
dedor de un centenar e actorns
han escuchido |as espliccionos
Gque ha dado de su métods, da sus
pEprctaculos ¢ de ld realidad teatral
polaca. Una peliculs, con fragméan-

fos o sus principales montajes, ¥
la propia representacidn de “Répli-
ca”™ hon constiivido &l material
prictice. sometide a discusian ¥ a
aniilisis. E| ponditimo dia, tras un
pequeio debate sobre fa relacian
eatre gl arte v [ polftica, Szajna
acabi la sesidn de trabajo con la s-
guiente andcdot;

"Cupndo yo eostaba en Ausch-
witz, hobin un alemdin que nos obli-
gaba a todes o quitemos la gomra
cada vez que pasdbamos ante 6l
Un pintor polaco 58 negd. El ala-
min le oxigié que o hiciera, poro o
pintor ropuso qua su rofigién se lo
prohibin.

=, Par qué?

=Porgue mi religian me dico qua
sida dobo descubrirme anta Dios,

—/ ¥ guién es Dios aguif

—Llsted, no.

A los pocos dies se levaron del
campo al pintor, & gquien fusilanon
gn unibn de otras artistas polasos.
Yo me quitaba la goma para sobne-
vivir v penzaba gque haeia bien,
gue e=no e [o lbglen. Sin embargo,
luago he pensado muchas vaces si
la razén no la tendria agual pintor.
que 88 nagd a quitarae la gorra, 3a-
blando ko que =& jugaba, para pro-
barla al slemén que no ara Dlos". W
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